P7_TA(2014)0420

Protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui dumping si unor
subventii din partea tarilor care nu sunt membre ale UE ***|

Rezolutia legislativa a Parlamentului European din 16 aprilie 2014 referitoare la
propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului privind protectia impotriva
importurilor care fac obiectul unui dumping din partea tarilor care nu sunt membre ale
Comunitatii Europene si a Regulamentului (CE) nr. 597/2009 al Consiliului privind
protectia impotriva importurilor care fac obiectul unor subventii din partea tarilor care
nu sunt membre ale Comunititii Europene (COM(2013)0192 — C7-0097/2013 -
2013/0103(COD))

(Procedura legislativa ordinara: prima lectura)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2013)0192),

— avand 1n vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 207 alineatul (2) din Tratatul

privind functionarea Uniunii Europene, in temeiul carora propunerea a fost prezentata de
catre Comisie (C7-0097/2013),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene,

— avand in vedere articolul 55 din Regulamentul sdu de procedura,
— avand in vedere raportul Comisiei pentru comert international (A7-0053/2014),
1. adopti pozitia sa in primi lecturd prezentati in continuare?;

2. solicita Comisiei sa 1l sesizeze din nou 1n cazul in care intentioneaza sa modifice in mod
substantial propunerea sau sa o Tnlocuiasca cu un alt text;

3. Incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si
parlamentelor nationale pozitia Parlamentului.

. Pe baza amendamentelor adoptate la 5 februarie 2014 (texte adoptate la acea data,
P7_TA(2014)0082).



P7_TC1-COD(2013)0103

Pozitia Parlamentului European adoptata in prima lectura la 16 aprilie 2014 in vederea
adoptarii Regulamentului (UE) nr. .../2014 al Parlamentului European si al Consiliului de
modificare a Regulamentului (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului privind protectia
impotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din partea tarilor care nu sunt
membre ale Comunitatii Europene si a Regulamentului (CE) nr. 597/2009 al Consiliului
privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unor subventii din partea
tarilor care nu sunt membre ale Comunitatii Europene

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207

alineatul (2),
avand n vedere propunerea Comisiei Europene,
dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

hotirand in conformitate cu procedura legislativi ordinari?,

Pozitia Parlamentului European din 16 aprilie 2014.



Tntrucat:

1)

(@)

Normele comune de protectie Tmpotriva importurilor care fac obiectul unui dumping
sau al unor subventii din partea tarilor care nu sunt membre ale Uniunii Europene sunt
cuprinse in Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului? si, respectiv, in
Regulamentul (CE) nr. 597/2009 al Consiliului? (ambele denumite in continuare
»regulamentele”). Regulamentele au fost adoptate initial Tn 1995, in urma finalizarii
Rundei Uruguay. Avand in vedere faptul ca intre timp s-au adus o serie de modificari
la aceste regulamente, Consiliul a decis Tn 2009 sa codifice regulamentele din motive

de claritate si de coerenta.

Cu toate ca regulamentele au fost modificate, din 1995 nu s-a efectuat o revizuire
fundamentald a modului de functionare a acestor instrumente. In consecinti, Comisia a
lansat 0 procedura de revizuire a regulamentelor in 2011, pentru ca acestea, printre

altele, sa reflecte mai bine nevoile intreprinderilor la inceputul secolului XXI.

Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind
protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din partea tarilor care
nu sunt membre ale Comunitatii Europene (JO L 343, 22.12.2009, p. 51).
Regulamentul (CE) nr. 597/2009 al Consiliului din 11 iunie 2009 privind protectia
impotriva importurilor care fac obiectul unor subventii din partea tarilor care nu sunt
membre ale Comunitatii Europene (JO L 188, 18.7.2009, p. 93).



(3)

In urma revizuirii, anumite dispozitii ale regulamentelor ar trebui modificate in scopul
de a imbunatati transparenta si previzibilitatea, de a oferi masuri eficiente eficace de

combatere a retorsiunii din partea tdrilor terte, de a imbunatati eficacitatea si

asigurarea punerii in aplicare si de a optimiza practicile de reexaminare. a-plus—af




(6)

Pentru a asigura masuri eficace de combatere a retorsiunii, producatorii din Uniune ar
trebui sd poata recurge la regulamente fara sa se teama de retorsiune din partea partilor
terte. Dispozitiile existente permit, in circumstante speciale, indeosebi atunci cand
este vorba de sectoare diverse si fragmentate, compuse in mare parte din
intreprinderi mici si mijlocii (IMM-uri), initierea unei anchete fara sa se fi primit o
plangere, in cazurile in care existd elemente de proba suficiente privind existenta unui
dumping, a unor subventii pasabHe susceptibile de masuri compensatorii, a unor
prejudicii si a unor legaturi de cauzalitate. Aceste circumstante speciale ar trebui sa

includa si cazurile de amenintare cu masuri de retorsiune din partea tarilor terte. [AM

3]



(7)

(8)

Atunci cand o ancheta este initiata fara sa se fi primit o plangere, ar trebui sa-se
prevada-obligatiaea facutd o cerere de cooperare catre producatorii din Uniune sa
furnizeze informatiile necesare pentru continuarea anchetei, in scopul de a garanta ca
sunt disponibile suficiente informatii pentru desfasurarea acesteia in cazuri de astfel de
amenintiri cu masuri de retorsiune. Intreprinderile mici si microintreprinderile ar
trebui scutite de aceastd obligatie pentru a le elibera de sarcini si costuri

administrative nerezonabile. [AM 4]

Tarile terte intervin din ce n ce mai mult in comertul cu materii prime in scopul de a
pastra materiile prime in tara, spre avantajul utilizatorilor interni din aval, de exemplu
impunand taxe la export sau aplicand sisteme de tarifare duale. Ca urmare, costul
materiilor prime nu este rezultatul actiunii fortelor normale ale pietei, care reflecta
cererea si oferta pentru o anumitd materie prima. O astfel de interventie creeaza
denaturari suplimentare ale comertului. In consecinti, producitorii din Uniune sunt
afectati nu numai de dumping, ci sufera si din cauza unor denaturari suplimentare ale
comertului comparativ cu producatorii din aval din tarile terte angajate in astfel de
practici. Pentru a asigura o protectie adecvatd a comertului, regula taxei celei mai mici

nu se aplica in astfel de cazuri de denaturari structurale privind materiile prime.



9) 1n cadrul Uniunii, subventiile pasabile de masuri compensatorii sunt, in principiu,
interzise Tn temeiul articolului 107 alineatul (1) din TFUE. Prin urmare, subventiile
pasabile de masuri compensatorii care sunt acordate de tarile terte au in mod deosebit
un efect de denaturare a schimburilor comerciale. Valoarea ajutorului de stat autorizat
de catre Comisie a fost redus constant de-a lungul timpului. Prin urmare, in cazul

instrumentului antisubventii, regula taxei celei mai mici nu ar mai trebui sé se aplice n

cazul importurilor provenite dintr-una sau mai multe tari care acorda subventii.

(11) Tn regulamente ar trebui incluse anumite practici care au fost aplicate, in ultimii ani, in

contextul anchetelor antidumping si antisubventii.



(11a) Orice document care vizeaza clarificarea practicilor stabilite ale Comisiei in ceea ce
priveste aplicarea prezentului regulament (inclusiv cele patru proiecte de orientdri
privind selectarea tarii analoge, revizuirile la expirarea masurilor si durata
masurilor, marja prejudiciului si interesul Uniunii) ar trebui adoptat de Comisie
numai dupd intrarea in vigoare a prezentului regulament si dupa consultari
temeinice cu Parlamentul European si Consiliul si ar trebui sd reflecte pe deplin

continutul prezentului regulament. [AM 6]

(11b) Uniunea nu este parte a Conventiilor OIM, insa statele sale membre sunt. In
prezent, doar conventiile fundamentale ale OIM au fost ratificate de toate statele
membre ale Uniunii. Pentru a mentine actualizatd definitia nivelului suficient de
ridicat al standardelor sociale pe baza conventiilor OIM enumerate in anexa I la
Regulamentul (UE) nr. 1225/2009, Comisia, prin intermediul unor acte delegate, va
actualiza aceastd anexd, imediat ce statele membre ale Uniunii ratifica alte conventii

wprioritare” ale OIM. [AM 7]

(12) Industria din Uniune nu ar mai trebui definita prin referire la pragurile de deschidere

prevazute in regulamente.



(12a)

(12b)

Sectoarele lipsite de omogenitate si fragmentate, compuse in mare parte din IMM-
uri, au dificultiti in a accede la procedurile de apdrare a comertului din cauza
complexitdtii acestor proceduri si a costurilor aferente ridicate. Accesul IMM-urilor
ar trebui imbunatdatit prin consolidarea rolului serviciului de asistenta pentru IMM-
uri, care ar trebui sa sprijine IMM-urile in depunerea de plingeri si in atingerea
pragurilor necesare pentru demararea unor anchete. Procedurile administrative
asociate cu procedurile de apdrare a comertului ar trebui, de asemenea, sd fie mai

bine adaptate la constrangerile IMM-urilor. [AM 8]

In situatiile de antidumping, durata anchetelor ar trebui limitati la noud luni si
anchetele respective ar trebui Tncheiate in termen de 12 luni de la demararea
procedurilor. In cazul masurilor impotriva subventiilor, durata anchetelor ar trebui
limitatd la noud luni si anchetele respective ar trebui incheiate in termen de 10 luni
de la demararea procedurilor. Tn orice caz, taxele vamale provizorii ar trebui impuse
numai pe o perioadd care incepe la 60 de zile de la initierea procedurilor si se

incheie dupa sase luni de la initierea procedurilor. [AM 9]



(12c)

(13)

(14)

(15)

Elementele neconfidentiale ale intreprinderilor transmise Comisiei ar trebui sa fie
mai bine comunicate partilor interesate, Parlamentului European si Consiliului.
Comisi ar trebui sd fie obligata sa consulte sectorul industrial al Uniunii inainte de

acceptarea oricirei oferte de angajament. [AM 10]

In cazul anchetelor initiale in care s-a constatat ci marjele de dumping sau de
subventie sunt mai mici decat pragurile de minimis, ancheta ce vizeaza exportatorii
care nu vor face obiectul unor anchete ulterioare de reexaminare ar trebuie sa se

Tncheie imediat.

In cadrul anchetelor de reexaminare antidumping si antisubventii, pare oportun sa
existe posibilitatea modificarii metodologiei comparativ cu ancheta care a condus la
impunerea masurii, pentru a garanta, printre altele, utilizarea unor metodologii
coerente Tn cadrul diferitelor anchete la un moment dat. Aceasta va permite, Tn special,
posibilitatea de a modifica metodologiile care sunt revizuite in timp, pe masura ce

situatiile se schimba.

Importurile ar trebui nregistrate in toate cazurile in care sunt indeplinite conditiile

necesare pentru initierea unei anchete antieludare.



(16)

(17)

In cadrul anchetelor antieludare, ar fi recomandabil si se elimine conditia potrivit
careia, pentru a fi scutiti de la Inregistrare sau de la plata taxelor extinse, producatorii
produsului 1n cauza ar trebui sa nu fie afiliati niciunui producator supus masurilor
initiale. Acest lucru ar fi oportun deoarece experienta demonstreaza cd, uneori, se
constatd ca producatorii produsului in cauza nu sunt angajati in practici de
circumventie, dar sunt afiliati unui producitor supus masurilor initiale. In aceste
cazuri, producdtorului nu ar trebui sa i se refuze o scutire pentru simplul motiv ca
intreprinderea este afiliatd unui producator supus masurilor initiale. De asemenea, n
cazurile Tn care practica de circumventie are loc pe teritoriul Uniunii, faptul ca

importatorii sunt afiliati unor producatori supusi masurilor nu ar trebui sa fie un

.....

In cazul in care numarul producétorilor din Uniune este atit de mare incat trebuie sa se

recurgd la esantionare, ar trebui sd se aleaga un esantion dintre toti producatorii din

Uniune, nu numai din randul acelora care au depus plangerea.




(18a) Raportul anual prezentat de Comisie Parlamentului European si Consiliului in
legaturd cu implementarea Regulamentului (CE) nr. 1225/2009 si a Regulamentului
(CE) nr. 597/2009 permite monitorizarea periodica si la timp a instrumentelor de
apadrare a comertului ca parte a stabilirii unui dialog interinstitutional structurat pe
aceastd temd. Publicarea acestui raport, la sase luni dupa ce a fost prezentat
Parlamentului European si Consiliului, asigura transparenta instrumentelor de

apdrare a comertului pentru pdrtile interesate si publicul larg. [AM 11]

(18b)  Comisia ar trebui sa asigure o mai mare transparentd in ceea ce priveste
procedurile, procedurile interne si rezultatele anchetelor si toate dosarele

neconfidentiale ar trebui publicate prin intermediul unei platforme online. [AM 12]

(18c)  Comisia ar trebui sa informeze in mod regulat Parlamentul European si Consiliul

cu privire la deschiderea oricdrei anchete si la evolutia acesteia. [AM 13]



(18d)  In cazul in care numarul producatorilor din Uniune este atit de mare incit trebuie
sd se recurgd la esantionare, Comisia ar trebui, la alegerea unui esantion de
producatori, sd tind seama pe deplin de ponderea IMM-urilor in cadrul
esantionului, mai ales in cazul unor sectoare industriale neomogene si fragmentate,

compuse in mare parte din IMM-uri. [AM 14]

(18e)  Pentru a imbundtati eficacitatea instrumentelor de apdrare comerciald, sindicatelor

ar trebui sa li se permitd sd inainteze pldangeri scrise in comun cu industria din

Uniune. [AM 92]

(19) Prin urmare, este necesara modificarea in consecintd a Regulamentului (CE)

nr. 1225/2009 si a Regulamentului (CE) nr. 597/2009,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:



Articolul 1
Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 se modifica dupa cum urmeaza:

-1. Titlul se inlocuieste cu urmatorul text:

»Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind

protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din partea tarilor

care nu sunt membre ale Uniunii Europene.” [AM 15]



-la. Se introduce urmatorul considerent:

»(11a) Tarile terte intervin tot mai mult in desfiasurarea comertului pentru a ajuta
producatorii locali, de exemplu, prin impunerea unor taxe la export sau
operarea unor sisteme tarifare duale. Astfel de interventii creeazd denaturari
suplimentare ale comertului. In consecinti, producitorii din Uniune sunt
afectati nu numai de dumping, ci suferda si din cauza unor denaturdiri
suplimentare ale comertului comparativ cu producatorii din tarile terte
implicate in astfel de practici. Diferentele in ceea ce priveste nivelul muncii si
standardele de mediu pot avea ca rezultat alte denaturdiri ale comertului. Prin
urmare, regula taxei celei mai mici nu ar trebui sa se aplice in astfel de cazuri,
atunci cdnd tara exportatoare dispune de un nivel insuficient al standardelor
de mediu si sociale. Un nivel suficient este definit prin ratificarea conventiilor
fundamentale ale Organizatiei Internationale a Muncii (OIM) si a acordurilor
multilaterale de mediu (AMM) la care Uniunea este parte. Tnterprinderile mici
si mijlocii (IMM-urile) sunt afectate in mod deosebit din cauza concurentei
neloiale, dimensiunile lor mici impiedicandu-le sa se adapteze la aceasta. Prin
urmare, regula taxei celei mai mici nu ar trebui sa se aplice atunci cind
plangerea a fost prezentatd in numele unui sector alcatuit in mare parte din
IMM-uri. Regula taxei celei mai mici ar trebui sa se aplice intotdeauna totusi,
atunci cind denaturdrile structurale privind materiile prime sunt rezultatul
unei alegeri deliberate facute de cel putin o tara mai putin dezvoltati pentru a

proteja interesul public.” [AM 16]



-1b.

-1c.

-1d.

La articolul 1 alineatul (1) se adaugd urmadatorul paragraf:

,» Utilizarea oricarui produs care face obiectul unui dumping in legdturd cu
explorarea platoului continental sau a zonei economice exclusive a unui stat
membru sau cu exploatarea resurselor sale este tratati ca un import in temeiul
prezentului regulament si va fi impozitata in mod corespunzator, atunci cand

cauzeazd prejudicii industriei Uniunii.” [AM 17]
La articolul 1, se adauga alineatul urmadator:

»(4a) Conform prezentului regulament, se intelege cd o materie primd este factorul

de productie al unui produs dat cu un impact major asupra costului de

productie.” [AM 18]
La articolul 1, se adauga alineatul urmadator:

»(4b) Se considerd ca o materie primd face obiectul unei denaturdri structurale
atunci cdnd pretul sau nu este numai rezultatul unei operatiuni normale a
mecanismelor pietei care reflectd oferta i cererea. Astfel de denaturari sunt
rezultatul unor interferente din partea unor tiri terte care presupun, printre

altele, taxe la export, restrictii la export, precum si sisteme tarifare duale.”

[AM 19]



-le.

La articolul 2 alineatul (7) litera (a), al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul

text:

» O tard tertd cu economie de piati adecvata se alege in mod rezonabil, tinand seama
de toate informatiile utile disponibile in momentul efectudrii alegerii. Tara aleasa
dispune, de asemenea, de un nivel suficient de standarde sociale si de mediu,
nivelurile suficiente fiind determinate pe baza ratificarii si punerii in aplicare
efective de catre tara tertd a AMM-urilor si a protocoalelor acestora, la care UE este
parte la un moment dat, si a conventiilor OIM enumerate in anexa 1a; Se tine de
asemenea seama de termene si, dupa caz, se alege o tard terta cu economie de piati

care face obiectul aceleiasi anchete.” [AM 70 si 86]
La articolul 4 alineatul (1), teza introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

(1) 1In sensul prezentului regulament, se intelege prin «industrie din Uniune»
totalitatea producatorilor din Uniune de produse similare sau aceia dintre ei ale
caror productii comune constituie un procent semnificativ din productia totala a

acestor produse din Uniune; cu exceptia:”.



la.

1b.

La articolul 5 alineatul (1), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»Sub rezerva dispozitiilor alineatului (6), se deschide o anchetd care vizeazd
stabilirea existentei, gradului si efectului oricarui presupus dumping in urma
inaintarii in scris a unei pldangeri de catre orice persoanad fizicd sau juridica sau de
cdtre orice asociatie care nu are personalitate juridicd, care actioneaza in numele
industriei Uniunii. Plangerile pot fi adresate, de asemenea, in comun de industria
din Uniune sau de orice persoand fizicd sau juridicd sau de orice asociatie fard

personalitate juridicd actiondnd in numele acestora si de sindicate.” [AM 87 si 90]
La articolul 5, se introduce urmdtorul alineat:

»(1a) Comisia faciliteazd accesul la instrument pentru sectoarele industriale
neomogene si fragmentate, compuse in mare parte din IMM-uri, in contextul

cazurilor de antidumping, prin intermediul unui serviciu de asistentd pentru

IMM-uri.

Serviciul de asistentd pentru IMM-uri difuzeazd informatii cu privire la
instrument, furnizeazd informatii si explicatii cu privire la diferite spete si la

modalitatea de a prezenta mai bine dovada dumpingului si a prejudiciului.



Serviciul de asistenta pentru IMM-uri pune la dispozitie formulare standard
pentru statistici ce urmeazd a fi transmise pentru cercetare, precum §i

chestionare.

Dupa deschiderea anchetei, serviciul de asistenti pentru IMM-uri informeaza
IMM-urile si asociatiile relevante ale acestora care vor fi cel mai probabil
afectate de declansarea procedurii si cu privire la termenele relevante pentru

inregistrarea ca parte interesatd.

Serviciul de asistenta pentru IMM-uri acordd asistentdi la completarea
chestionarelor, unde se va acorda o atentie speciali intrebarilor IMM-urilor
cu privire la anchetele deschise n conformitate cu articolul 5 alineatul (6). Tn
mdasura in care este posibil, acorda asistentd pentru depasirea barierelor

lingvistice.

Tn cazul in care IMM-urile furnizeazd dovezi prima facie ale dumpingului,
serviciul de asistentd pentru IMM-uri furnizeazd IMM-urilor informatii
privind evaluarea volumului si a valorii importurilor de produse vizate n

conformitate cu articolul 14 alineatul (6).



1c.

1d.

Serviciul oferd, de asemenea, asistenta cu privire la alte cdi de a contacta si a
intra in legatura cu consilierul-auditor si autoritatile vamale nationale.
Serviciul de asistenti pentru IMM-uri informeazd, de asemenea, IMM-urile cu

ege v o

mdsurilor si rambursarea taxelor antidumping achitate.” [AM 20]
La articolul 5 alineatul (4) se adauga urmdatorul paragraf:

» Comisia sprijind atingerea acestor praguri de cdtre sectoarele industriale
neomogene si fragmentate, alcatuite in mare parte din IMM-uri, cu ajutorul unui

serviciu de asistentd pentru IMM-uri.” [AM 21]
La articolul 5, alineatul (6) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(6) In cazuri exceptionale, in special in cazul unor sectoare industriale
neomogene si fragmentate, compuse in mare parte din IMM-uri, Comisia
decide deschiderea unei anchete fara sa fi fost sesizatd cu o plingere in scris
Tn acest sens din partea unei industrii a Uniunii sau in numele acesteia, nu
deschide ancheta decit in cazul in care este in posesia unor elemente de proba
suficiente cu privire la existenta unui dumping, a unui prejudiciu si a unei
legdturi de cauzalitate in sensul alineatului (2), care justifica deschiderea unei

anchete.” [AM 22]



le.

2.

La articolul 6, alineatul (9) se inlocuieste cu urmdatorul text:

»(9) In cazul procedurilor initiate in temeiul articolului 5 alineatul (9), o anchetdi se
incheie in termen de mai putin de noud luni. Oricum, o asemenea ancheta se
incheie, in toate cazurile, in termen de un an de la deschiderea sa, in
conformitate cu constatarile adoptate in conformitate cu articolul 8 in ceea ce
priveste angajamentele si cu cele adoptate in conformitate cu articolul 9 in
ceea Ce priveste actiunea definitiva. Perioadele de ancheta coincid, de cite ori
este posibil, indeosebi in cazul unor sectoare industriale neomogene si

fragmentate, compuse Th mare parte din IMM-uri, cu anul financiar.” [AM
23]

La articolul 6 se adauga urmatoarele alineate:

,»(10) Producdtorii din Uniune ai produsului similar, cu exceptia producatorilor mici si
a microintreprinderilor din Uniune , au obligatia sa coopereze in cadrul

procedurilor care au fost deschise in temeiul articolului 5 alineatul (6). [AM 24]



(10a)  Comisia asigura cel mai bun acces posibil la informatii pentru toate pdrtile
interesate, facilitind un sistem de informatii prin care partile interesate sunt
notificate atunci cind sunt adaugate informatii neconfidentiale noi la dosarele

de ancheta. Informatiile neconfidentiale sunt, de asemenea, accesibile printr-0

platforma web. [AM 25]

(10b) Comisia protejeazi exercitarea efectivi a drepturilor procedurale ale partilor
interesate si asigurd desfasurarea impartiald, obiectiva si intr-un termen
rezonabil a procedurilor, prin intermediul unui consilier-auditor, dupa caz.
[AM 26]

(10c) Comisia publica chestionare ce urmeazd a fi utilizate in cadrul anchetelor, in

toate limbile oficiale ale Uniunii, la solicitarea partilor interesate.” [AM 27]



3. Articolul 7 se modifica dupa cum urmeaza:
(@) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Se pot impune taxe provizorii in cazul in care a fost deschisa o anchetd
Tn conformitate cu articolul 5, in cazul in care a fost publicat un aviz in
adecvate de a da informatii si de a formula observatii in conformitate cu
articolul 5 alineatul (10), in cazul in care o examinare preliminara
pozitiva a stabilit existenta unui dumping si a unui prejudiciu care
rezultd in urma acestuia pentru industria din Uniune si in cazul in care
interesul Uniunii necesitd o actiune in vederea impiedicarii producerii
unui astfel de prejudiciu. Taxele provizorii sunt impuse nu mai devreme
de 60 de zile si nu mai tirziu de sase luni de la declansarea procedurii.”,

[AM 28]

- - -

portet-rati-de-edtee-Coprisie™= [AM 29]



(b)

alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Valoarea taxei antidumping provizorii nu depaseste marja de

dumping stabilita eu-titht provizoriu-Cu-exeeptia-cazului-in-care-s-a-constatat

H H

prime-ale-produsului-vizat-aceasta-ar-trebuit dar ar trebui sa fie mai mica decat

marja-de-dumping aceastd marja in cazul in care o taxa mai mica este suficienta

pentru a elimina prejudiciul suferit de industria dir-Ynaidre Uniunii.
O astfel de taxa mai mica nu se aplicd in niciuna dintre urmdtoarele situatii:

(@ Tncazul in care s-a constatat existenta unor denaturdri structurale sau
interventii semnificative din partea statului privind, printre altele,
preturile, costurile si intrarile, inclusiv, de exemplu, materiile prime si
energia, cercetarea si munca, productia, vinzarile si investitiile, cursul
de schimb si conditiile echitabile de finantare a comertului in ceea ce

priveste materiile prime ale produsului vizat in tara exportatoare;



(b)  tara exportatoare aleasd nu dispune de standarde sociale si de mediu de
nivel suficient, unde nivelurile suficiente sunt determinate pe baza
ratificarii §i punerii in aplicare eficace de cdtre tara terta a AMM-urilor
si a protocoalelor acestora, la care Uniunea este parte in orice moment,

si a conventiilor OIM enumerate in anexa la;

() reclamantul reprezinti o industrie neomogend si fragmentatd, alcdtuitd

n mare parte din IMM-uri;

(d) ancheta sau o ancheta separati antisubventii a stabilit cel putin
provizoriu ca tarile exportatoare furnizeazd una sau mai multe subventii

producadtorilor exportatori ai produsului vizat.



Totusi, o astfel de taxa mai mica este intotdeauna acordatda atunci cand
denaturdrile structurale privind materiile prime sunt considerate ca
existind in ceea ce priveste produsul in cauzd in tara exportatoare si tara
respectiva este una dintre tarile cel mai putin dezvoltate enumerate in
anexa IV la Regulamentul (UE) nr. 978/2012 al Parlamentului

European si al Consiliului*.

* Regulamentul (UE) nr. 978/2012 al Parlamentului European si al
Consiliului din 25 octombrie 2012 de aplicare a unui sistem generalizat de
preferinte tarifare si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 732/2008 al
Consiliului.” [AM 30]



3a. La articolul 8, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

w(1) Cu conditia ca in urma unei examinari preliminare pozitive sa se fi constatat
existenta unui dumping si a unui prejudiciu, Comisia poate accepta oferte prin
care exportatorii se angajeazd in mod voluntar si intr-o manierd satisfiacatoare
sa isi revizuiasca preturile sau sa nu mai faca exporturi la preturi de dumping
in urma consultarilor specifice ale comitetului consultativ, cu conditia ca
aceste eforturi s elimine in mod eficace prejudiciul cauzat de dumping. In
acest caz si atdt timp cdt aceste angajamente ramdn in vigoare, taxele
provizorii instituite de Comisie Tn temeiul articolului 7 alineatul (1) sau taxele
definitive instituite de Consiliu in temeiul articolului 9 alineatul (4), dupa caz,
nu se aplica importurilor produsului in cauza fabricat de intreprinderile
prevazute in decizia Comisiei privind acceptarea angajamentelor cu
modificarile ulterioare. Cresterile de pret efectuate in temeiul acestor
angajamente nu sunt mai mari decét este necesar pentru a se elimina marja de
dumping si trebuie sd fie mai scazute decdt marja de dumping in cazul in care
sunt suficiente pentru a elimina prejudiciul cauzat industriei din Uniune,
exceptand cazul cand Comisia, la impunerea taxelor vamale provizorii sau

definitive, a decis cd aceste taxe mai mici nu se aplica.” [AM 31]



3b. La articolul 8, alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(4) Partile care ofera un angajament sunt obligate sa furnizeze o versiune
neconfidentiald semnificativa a acestui angajament, astfel incdt acesta sa
poata fi comunicat partilor implicate in anchetd, Parlamentului European si
Consiliului. Partile au obligatia de a dezvilui cdt mai multe informatii posibil
in ceea ce priveste continutul si natura angajamentului cu respectarea
corespunzdtoare a informatiilor confidentiale in conformitate cu articolul 19.
Mai mult, Comisia consultd industria din Uniune in ceea ce priveste

caracteristicile principale ale angajamentului inainte de acceptarea oricdrei

oferte.” [AM 32]
4, Articolul 9 se modifica dupa cum urmeaza:
(@) alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(3) In cazul procedurilor initiate in conformitate cu dispozitiile articolului 5
alineatul (9), prejudiciul este in mod normal considerat neglijabil atunci
cand importurile in cauza reprezintd mai putin decat volumele specificate
la articolul 5 alineatul (7). Aceste proceduri se incheie de indata ce se
stabileste ca marja de dumping, exprimata in procente din preturile de

export, este mai mica de 2 %.”;



(b)

la alineatul (4), ultima tezd se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Valoarea taxei antidumping nu depaseste marja de dumping stabilita—Cu

dar trebuie sd fie mai mica decat marja-de-dumping aceastd marja in cazul in

care e aceastd taxa mai mica este suficienta pentru a elimina prejudiciul adus

industriei din Uniune.
O astfel de taxa mai mica nu se aplicd in niciuna dintre urmdtoarele situatii:

(@) Tncazul in care s-a constatat existenta unor denaturdri structurale sau
interventii semnificative din partea statului privind, printre altele,
preturile, costurile si intrarile, inclusiv, de exemplu, materiile prime si
energia, cercetarea si munca, productia, vianzarile si investitiile, cursul
de schimb si conditiile echitabile de finantare a comertului in ceea ce

priveste materiile prime ale produsului vizat in tara exportatoare;



(b)

(©)

(d)

tara exportatoare aleasa nu dispune de standarde sociale si de mediu de
nivel suficient, unde nivelurile suficiente sunt determinate pe baza
ratificdrii §i punerii in aplicare eficace de cdtre tara tertdi a AMM-urilor
si a protocoalelor acestora, la care Uniunea este parte in orice moment,

si a conventiilor OIM enumerate in anexa la;

reclamantul reprezintd o industrie neomogend si fragmentatd, alcdatuita

in mare parte din IMM-uri;

ancheta sau o ancheta separati antisubventii a stabilit ca tarile
exportatoare furnizeazd una sau mai multe subventii producatorilor

exportatori ai produsului vizat.

Totusi, o astfel de taxd mai mica este intotdeauna acordatd arunci cand
denaturdrile structurale privind materiile prime sunt considerate ca
existind in ceea ce priveste produsul in cauzd in tara exportatoare si tara

respectivd este una dintre tarile cel mai putin dezvoltate enumerate in

anexa IV la Regulamentul (UE) nr. 978/2012.” [AM 33]



5.

Articolul 11 se modifica dupa cum urmeaza:
(-a) alineatul (2) al doilea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

wSe initiazda o reexaminare a masurilor care urmeazd sa expire atunci cind
cererea contine suficiente elemente de proba cd expirarea masurilor ar
Javoriza probabil continuarea sau reaparitia dumpingului si a prejudiciului.
Aceastda probabilitate poate fi indicatd, de exemplu, de dovada continudrii
dumpingului si a prejudiciului sau de dovada cd eliminarea prejudiciului se
datoreaza in totalitate sau partial existentei masurilor sau de dovada ca
situatia exportatorilor sau conditiile pietei sunt de asemenea naturd incat
implica probabilitatea unor noi practici de dumping care produc prejudicii. De
asemenea, aceastd probabilitate poate fi sustinuta de persistenta interferentelor

din partea tarii exportatoare.”; [AM T7/rev]

nationale-tn-ecauza [AM 35]



6.

(b) alineatul (9) se elimina.
Articolul 13 se modifica dupa cum urmeaza:
(@) laalineatul (3), a doua teza se inlocuieste cu urmatorul text:

»Ancheta se deschide, dupa consultarea comitetului consultativ, printr-un
regulament al Comisiei care cere de asemenea autoritdtilor vamale sa prevada
obligativitatea inregistrarii importurilor in conformitate cu articolul 14 alineatul

(5) sau sa solicite garantii.”;



(b) laalineatul (4), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,Importurile nu trebuie supuse inregistrarii in conformitate cu articolul 14
alineatul (5) si nu fac obiectul unor masuri in cazul in care sunt efectuate de
intreprinderi care beneficiaza de scutiri. Cererile de scutire, argumentate
corespunzator prin elemente de proba, sunt prezentate in termenele stabilite in
regulamentul Comisiei privind deschiderea anchetei. Tn cazul in care practicile,
operatiunile sau prelucrarile care constituie o circumventie au loc in afara
Uniunii, pot fi acordate scutiri producatorilor produsului in cauza despre care s-a
constatat ca nu sunt angajati in practici de circumventie astfel cum sunt definite
la alineatele (1) si (2) ale prezentului articol. Tn cazul in care practicile,
operatiunile sau prelucrarile care constituie o circumventie au loc 1n interiorul
Uniunii, pot fi acordate scutiri importatorilor care pot demonstra cd nu sunt
angajati In practici de circumventie astfel cum sunt definite la alineatele (1) si (2)

ale prezentului articol.”
6a. La articolul 14, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) In temeiul prezentului regulament, pot fi adoptate dispozitii speciale
referitoare in special la definitia comund a notiunii de origine prevazuta in
Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului de instituire a Codului Vamal

Comunitar sau in conformitate cu articolul 2.” [AM 36]



(6b) La articolul 14, alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(5) Comisia poate, dupd ce a informat statele membre in timp util, sa dea
instructiuni autoritdtilor vamale sd ia mdsurile adecvate pentru a inregistra
importurile astfel incdt sa poata fi aplicate masuri cu privire la aceste
importuri de la data inregistrarii lor. Importurile sunt supuse inregistrarii la
cererea motivatd corespunzdator a industriei Uniunii ce contine suficiente
probe ce justifica o astfel de actiune. Importurile pot fi supuse, de asemenea,

inregistrarii, la initiativa Comisiei.

Importurile sunt supuse inregistrarii incepand cu data Tnceperii anchetei
atunci cind plingerea depusa de industria din Uniune contine o cerere pentru

inregistrare si dovezi suficiente pentru a justifica o astfel de actiune.

Tnregistrarea se instituie printr-un regulament care precizeazi obiectul
mdasurii i, dupd caz, valoarea estimativa a taxelor care ar putea fi achitate in
viitor. Perioada in care importurile trebuie inregistrate nu trebuie sa

depdseascd noud luni.” [AM 79]



6C. La articolul 14, alineatul (6) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(6) Statele membre intocmesc lunar un raport citre Comisie cu privire la
importurile de produse care fac obiectul anchetelor sau al unor mdsuri si cu
privire la valoarea taxelor percepute in aplicarea prezentului regulament. Pe
baza unei cereri exprese si motivate a unei parti interesate si in urma avizului
comitetului mentionat la articolul 15 alineatul (2), Comisia poate decide sa le
comunice informatiile privind volumul si valorile de import ale acestor

produse.” [AM 75]



6d. La articolul 14, se adauga alineatul urmdtor:

»(7a) Oricind Comisia intentioneazd sa adopte sau sa publice vreun document care
vizeazd clarificarea practicii stabilite a Comisiei in ceea ce priveste aplicarea
prezentului regulament in ceea ce priveste oricare dintre elementele sale,
Comisia se consulta cu Parlamentul European si Consiliul inainte de adoptare
sau publicare, urmarind ajungerea la un consens in vederea aprobarii
documentului respectiv. Orice modificare ulterioard a acestor documente este
supusi acestor cerinte procedurale. Tn orice caz, oricare dintre aceste
documente este in deplina conformitate cu dispozitiile prezentului regulament.
Niciun asemenea document nu extinde prerogativele Comisiei, potrivit
interpretarii Curtii de Justitie a Uniunii Europene, de a adopta masuri.” [AM

39]



7. La articolul 17 alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

(1) In cazul in care numirul producitorilor, al exportatorilor sau al importatorilor
din Uniune care au consimtit si coopereze la ancheta sau al tipurilor de
produse sau de tranzactii este mare, ancheta se poate limita la un numar
rezonabil de parti, de produse sau de tranzactii, utilizand esantioane
reprezentative statistic intocmite pe baza informatiilor disponibile in momentul
selectarii, sau la cel mai mare volum reprezentativ de productie, de vanzari sau
de exporturi care pot face in mod rezonabil obiectul anchetei, tindnd seama de
timpul disponibil. In cazul sectoarelor industriale neomogene si fragmentate,
alcdatuite in mare parte din IMM-uri, selectia finala a partilor ar trebui, atunci

cand este posibil, sa tind seama de proportia in sectorul in cauza.” [AM 40]



Se introduce urmatorul articol:

,,Articolul 19a

Informatii privind masurile provizorii




41]

{2—In cazurile in care se intentioneaza si nu se impuni taxe provizorii, ci s se
continue ancheta, partile interesate sunt informate cu privire la neimpunerea
taxelor cu doua saptamani inaintea expirarii termenului de impunere a taxelor

provizorii mentionat la articolul 7 alineatul (1).”



dea-unraspuns— [AM 42]
%a. La articolul 22 se adauga urmdatorul alineat:
»(1a) Imediat ce toate statele membre au ratificat noile conventii OIM, Comisia

actualizeazd anexa la in mod corespunzitor, in conformitate cu procedura

prevazutdi la articolul 290 din TFUE.” [AM 43]



9b.

Se insereazd urmdtorul articol:

wArticolul 22a

Raport

1)

Pentru a facilita monitorizarea punerii in aplicare a requlamentului de caitre
Parlamentul European si Consiliu, Comisia prezintd, respectind protectia
informatiilor confidentiale in sensul articolului 19, un raport anual privind
aplicarea si punerea in aplicare a prezentului regulament Parlamentului
European si Consiliului, in cadrul dialogului privind instrumentul de apdrare
a comertului dintre Comisie, Parlamentul European si Consiliu. Raportul
include informatii cu privire la aplicarea masurilor provizorii si definitive, la
incheierea anchetelor fara luare de masuri, la angajamente, la anchetele
redeschise, la examinari si inspectii, precum si la activititile diferitelor organe
responsabile de monitorizarea punerii in aplicare a prezentului regulament si
a indeplinirii obligatiilor ce decurg din acesta. Raportul acoperd, de asemenea,
utilizarea instrumentelor de protectie comerciald de cdtre tarile terte care
vizeaza Uniunea, informatiile privind redresarea industriei Uniunii vizatd de
masurile impuse si actiunile impotriva masurilor impuse. Raportul include
activitdtile consilierului-auditor al Directiei Generale Comert din cadrul
Comisiei §i cele ale serviciului de asistentd pentru IMM-uri privind aplicarea

prezentului regulament.



9c.

(2) In termen de o lund de la prezentarea raportului de citre Comisie,
Parlamentul Eurepean poate si invite Comisia la o reuniune ad-hoc a comisiei
sale competente pentru a prezenta si a explica orice aspecte legate de punerea
n aplicare a prezentului regulament. De asemenea, raportul poate face

obiectul unei rezolutii.

(3) Comisia da publicitatii raportul la cel tirziu sase luni de la prezentarea

acestuia Parlamentului European si Consiliului.” [AM 44]
Se adaugd urmadtoarea anexa:
wAnexa la
Conventiile OIM mentionate la articolele 7, 8 si 9

1. Conventia privind munca fortata sau obligatorie, nr. 29 (1930)

2. Conventia privind libertatea sindicala si apararea dreptului sindical, nr. 87
(1948)
3. Conventia privind aplicarea principiilor dreptului de organizare si de

negociere colectiva, nr. 98 (1949)



Conventia privind egalitatea de remunerare a mdinii de lucru masculine si a

mdinii de lucru feminine, pentru o0 munca de valoare egala, nr. 100 (1951)
Conventia privind abolirea muncii fortate, nr. 105 (1957)

Conventia privind discriminarea in domeniul fortei de munca si al exercitarii

profesiei, nr. 111 (1958)
Conventia privind vdrsta minimd de incadrare in muncd, nr. 138 (1973)

Conventia privind interzicerea celor mai grave forme ale muncii copiilor si

actiunea imediatd in vederea eliminarii lor, nr. 182 (1999)” [AM 45]



Articolul 2

Regulamentul (CE) nr. 597/2009 se modifica dupa cum urmeaza:

-1.

-la.

Titlul se inlocuieste cu urmatorul text:

wRegulamentul (CE) nr. 597/2009 al Consiliului din 11 iunie 2009 privind protectia
impotriva importurilor care fac obiectul unor subventii din partea tarilor care nu

sunt membre ale Uniunii Europene.” [AM 46]
Se introduce urmadtorul considerent:

,,(93) In cadrul Uniunii, subventiile susceptibile de mdasuri compensatorii sunt, in
principiu, interzise Tn temeiul articolului 107 alineatul (1) din TFUE. Prin
urmare, subventiile susceptibile de mdsuri compensatorii care sunt acordate de
tarile terte au in mod deosebit un efect de denaturare a schimburilor
comerciale. Valoarea ajutorului de stat autorizat de catre Comisie a fost
redusd constant de-a lungul timpului. Prin urmare, in cazul instrumentului
antisubventii, regula taxei celei mai mici nu ar mai trebui sd se aplice in cazul
importurilor provenite din una sau mai multe tari care acordd subventii.” [AM

47]



-1b. La articolul 1 alineatul (1), se adaugda urmadatorul paragraf:

» Utilizarea oricarui produs subventionat in legdtura cu explorarea platoului
continental sau a zonei economice exclusive a unui stat membru sau cu exploatarea
resurselor sale este tratata ca un import in temeiul prezentului regulament si este
impozitatd in mod corespunzator, atunci cind cauzeaza prejudicii industriei

Uniunii.” [AM 48]
1. La articolul 9 alineatul (1), teza introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

(1) 1In sensul prezentului regulament, se intelege prin «industrie din Uniune»
totalitatea producatorilor din Uniune de produse similare sau aceia dintre ei ale
caror productii comune constituie un procent semnificativ din productia totala a

acestor produse din Uniune; cu exceptia:”.



la. La articolul 10 alineatul (1), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»w(1) Sub rezerva dispozitiilor alineatului (8), se deschide o ancheta care vizeazd
stabilirea existentei, gradului si efectului oricdrei subventii presupuse a fi fost
acordatd in urma inaintdrii in scris a unei plingeri de cdtre orice persoand
fizica sau juridica sau de catre orice asociatie care nu are personalitate
Jjuridica, care actioneazd in numele industriei Uniunii. Plingerile pot fi
adresate, de asemenea, in comun de industria din Uniune sau de orice
persoand fizica sau juridica sau de orice asociatie fara personalitate juridica

actiondnd in numele acestora si de sindicate.” [AM 91]

1b. La articolul 10 alineatul (6) se adaugda urmatorul paragraf:

wIn cazul sectoarelor industriale diverse si fragmentate, alcatuite in mare parte din
intreprinderi mici si mijlocii (IMM-uri), Comisia sprijind atingerea acestor praguri

cu ajutorul biroului de asistenti pentru IMM-uri.” [AM 94]



1lc. La articolul 10, alineatul (8) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(8) Tn cazuri exceptionale, in special in cazul unor sectoare industriale
neomogene si fragmentate compuse in mare parte din IMM-uri, Comisia
decide deschiderea unei anchete fara a fi fost sesizatd cu o plangere in scris in
acest sens de catre o industrie din Uniune sau Tn numele acesteia, nu deschide
ancheta decdt in cazul in care este in posesia unor elemente de proba
suficiente cu privire la existenta unei subventii susceptibile de masuri
compensatorii, a unui prejudiciu si a unei legdaturi de cauzalitate in sensul

alineatului (2), care justifici deschiderea unei anchete.” [AM 49]
1d. La articolul 11 alineatul (9) se Tnlocuieste cu urmatorul text:

»(9) In cazul procedurilor initiate in temeiul articolului 10 alineatul (11), o anchetd
se incheie, daca este posibil, in termen de mai putin de noud luni. Oricum,
anchetele trebuie sa se incheie, in toate cazurile, in termen de zece luni de la
initierea acestora, in conformitate cu concluziile adoptate in temeiul
articolului 13 in ceea ce priveste angajamentele sau cu cele adoptate in temeiul
articolului 15 in ceea ce priveste actiunea definitiva. Perioadele de anchetd
coincid, de cate ori este posibil, indeosebi Th cazul unor sectoare industriale
neomogene si fragmentate, compuse in mare parte din IMM-uri, cu anul

financiar.” [AM 51]



La articolul 11 se adauga urmatoarele alineate:

,»(11) Producatorii din Uniune ai produsului similar au-ebligatia, cu exceptia
producatorilor mici si a microintreprinderilor din Uniune, au obligatia sa
coopereze n cadrul procedurilor care au fost deschise in temeiul articolului 10
alineatul (8). [AM 50]

(11a) Comisia faciliteazd accesul la instrument pentru sectoarele neomogene $i
fragmentate, compuse in mare parte din IMM-uri, in contextul cazurilor de

antisubventii, prin intermediul unui serviciu de asistentd pentru IMM-uri.

Serviciul de asistenta pentru IMM-uri difuzeazd informatii cu privire la
instrument, furnizeazd informatii si explicatii cu privire la diferite spete si la
modalitatea de a prezenta mai bine dovada subventiilor susceptibile de masuri
compensatorii §i a prejudiciului. Serviciul de asistenta pentru IMM-uri pune la
dispozitie formulare standard pentru statistici ce urmeaza a fi transmise pentru

cercetare, precum si chestionare.

Dupa deschiderea anchetei, serviciul de asistenti pentru IMM-uri informeazd
IMM-urile si asociatiile relevante ale acestora care vor fi cel mai probabil
afectate de declansarea procedurii si cu privire la termenele relevante pentru

inregistrarea ca parte interesatd.



Serviciul de asistenti pentru IMM-uri acorda asistentd la completarea
chestionarelor, acordandu-se o atentie speciali intrebarilor IMM-urilor cu
privire la anchetele deschise In conformitate cu articolul 10 alineatul (8). Tn
mdsura in care este posibil, acordai asistentd pentru depagirea barierelor

lingvistice.

Tn cazul in care IMM-urile furnizeazi dovezi prima facie ale subventiilor
susceptibile de mdsuri compensatorii, serviciul de asistentd pentru IMM-uri
Sfurnizeaza IMM-urilor informatii privind evaluarea volumului si a valorii

importurilor de produse vizate Th conformitate cu articolul 24 alineatul (6).

Serviciul de asistenti pentru IMM-uri oferd, de asemenea, asistentd cu privire
la alte cdi de a contacta si a intra in legaturd cu consilierul-auditor si
autoritatile vamale nationale. Serviciul de asistentd pentru IMM-uri

care acestea ar putea solicita o revizuire a masurilor si rambursarea taxelor

compensatorii achitate. [AM 52]



(11b) Comisia asigurd cel mai bun acces posibil la informatii pentru toate partile
interesate, facilitind un sistem de informatii prin care partile interesate sunt
notificate atunci cind sunt adaugate informatii neconfidentiale noi la dosarele
de ancheta. Informatiile neconfidentiale sunt, de asemenea, accesibile printr-o
platforma web. [AM 53]

(11c) Comisia protejeazi exercitarea efectivi a drepturilor procedurale ale partilor
interesate si asigurd desfasurarea impartiald, obiectiva si intr-un termen
rezonabil a procedurilor, prin intermediul unui consilier-auditor, atunci cand
este cazul. [AM 54]

(11d) Comisia publica chestionare ce urmeaza a fi utilizate in cadrul anchetelor, in

toate limbile oficiale ale Uniunii, la solicitarea partilor interesate.” [AM 55]
Acrticolul 12 alineatul (1) se modifica dupa cum urmeaza:
(-a) al doilea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

» Taxele provizorii trebuie impuse cel devreme in termen de saizeci de zile i cel

tdrziu in termen de sase luni de la inceperea procedurii.” [AM 56]



3a.

(@) al treilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,» Valoarea taxei compensatorii provizorii nu depaseste valoarea totala a
subventiilor care fac obiectul unor masuri compensatorii, stabilitd cu titlu

. <oy,
provizoriu.

- - A~

poatefi-luati-de-ecatre Comisie[AM 57]

La articolul 13, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(1) Cu conditia ca in urma unei examindri preliminare pozitive sd se fi constatat
existenta unei subventii si a unui prejudiciu, Comisia poate accepta oferte de

angajament voluntare in temeiul carora:

(a) tara de origine si/sau de export accepta eliminarea subventiei, limitarea

acesteia sau luarea unor mdasuri privind efectele acesteia; sau



(b)

exportatorul se angajeazd sa isi revizuiasca preturile sau sa nu mai
exporte in zona in cauzd produse care beneficiaza de subventia pasibild
de masuri compensatorii, daca Comisia, dupa consultari specifice ale
comitetului consultativ, a constatat ca prejudiciul cauzat de subventie

este eliminat.

In acest caz si atdt timp cdt aceste angajamente ramdn in vigoare, taxele
provizorii instituite de Comisie in conformitate cu articolul 12 alineatul
(3) si taxele definitive instituite de Consiliu in conformitate cu articolul
15 alineatul (1) nu se aplica importurilor produsului in cauzd fabricat de
intreprinderile prevazute in decizia Comisiei privind acceptarea

angajamentelor si in modificdrile ulterioare ale acesteia.

Regula taxei celei mai mici nu se aplica preturilor convenite in temeiul
unor astfel de angajamente Tn cadrul unor proceduri antisubventii”.
[AM 58]



3b. La articolul 13, alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(4) Partile care ofera un angajament sunt obligate sa furnizeze o versiune
neconfidentiald semnificativa a acestui angajament, astfel incdt acesta sa
poata fi comunicat partilor implicate in anchetd, Parlamentului European si
Consiliului. Partile au obligatia de a dezvalui cat mai multe informatii posibil
in ceea ce priveste continutul si natura angajamentului, cu respectarea
corespunzdtoare a informatiilor confidentiale in conformitate cu articolul 29.
Mai mult, Comisia consultd industria din Uniune in ceea ce priveste
caracteristicile principale ale unui asemenea angajament inainte de

acceptarea oricarei oferte.” [AM 59]
4. La articolul 14, alineatul (5) se Tnlocuieste cu urmatorul text:

»(5) Valoarea subventiei care poate face obiectul unor masuri compensatorii este
consideratid de minimis in cazul in care este mai mica de 1 % ad valorem, cu
exceptia anchetelor privind importurile originare din tari in curs de dezvoltare, in
cazul carora nivelul de la care aceasta este considerata de minimis este de 2 %

ad valorem.”



La articolul 15 alineatul (1), ultimul paragraf se inlocuieste cu urméatorul text:

,,Valoarea taxei compensatorii nu depaseste valoarea totala a subventiei pasibile de

masuri compensatorii stabilita.”

Articolul 22 se modifica dupa cum urmeaza:

(b) alineatul (6) se elimina.

Articolul 23 se modifica dupa cum urmeaza:

(@) la alineatul (4) a doua teza, termenul ,,poate” se elimina;



Ta.

(b) la alineatul (6), al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,In cazul in care practicile, operatiunile sau prelucrarile care constituie o
circumventie au loc in afara Uniunii, pot fi acordate scutiri producatorilor
produsului 1n cauza despre care s-a constatat ca nu sunt angajati in practici de

circumventie astfel cum sunt definite la alineatul (3).”;
(c) laalineatul (6), al treilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,In cazul in care practicile, operatiunile sau prelucrarile care constituie o
circumventie au loc in interiorul Uniunii, pot fi acordate scutiri importatorilor
care pot demonstra ca nu sunt angajati in practici de circumventie astfel cum sunt

definite la alineatul (3).”
La articolul 24, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) In temeiul prezentului regulament, pot fi adoptate dispozitii speciale
referitoare in special la definitia comund a notiunii de origine prevazutd in
Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului de instituire a Codului Vamal

Comunitar sau in conformitate cu articolul 2 al acestuia.” [AM 61]



(7b)

La articolul 24, alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(5) Comisia poate, dupd ce a informat statele membre in timp util, sa dea

instructiuni autoritdatilor vamale cu privire la luarea masurilor adecvate pentru
a inregistra importurile astfel incdt sa poata fi aplicate masuri cu privire la
aceste importuri de la data inregistrarii lor. Importurile sunt supuse
inregistrarii in urma unei cereri din partea industriei din Uniune care sa
contina dovezi suficiente pentru a justifica o astfel de actiune. Importurile pot

fi supuse, de asemenea, inregistrarii, la initiativa Comisiei.

Importurile sunt supuse inregistrarii incepand cu data Tnceperii anchetei
atunci cdnd plingerea depusa de industria din Uniune contine o cerere pentru

inregistrare si dovezi suficiente pentru a justifica o astfel de actiune.

Tnregistrarea se instituie printr-un regulament care precizeazd obiectul
masurii i, dupa caz, valoarea estimata a taxelor care ar putea fi obligatorii in
viitor. Perioada in care importurile trebuie inregistrate nu trebuie sa

depdseascd noud luni.” [AM 78]



(7¢) La articolul 24, alineatul (6) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(6) Statele membre intocmesc lunar un raport citre Comisie cu privire la
importurile de produse care fac obiectul unor anchete sau al unor masuri si cu
privire la valoarea taxelor percepute in aplicarea prezentului regulament. Pe
baza unei cereri exprese si motivate a unei parti interesate si in urma avizului
comitetului mentionat la articolul 25 alineatul (2), Comisia poate decide sa le
comunice informatiile privind volumul si valorile de import ale acestor

produse.” [AM 76]
7d. La articolul 24, se adauga alineatul urmdtor:

»(7a) Oricdnd Comisia intentioneazd sa adopte sau sa publice vreun document care
vizeaza clarificarea practicii stabilite a Comisiei in ceea ce priveste aplicarea
prezentului regulament Tn oricare dintre elementele sale, Comisia se consulti
cu Parlamentul European si Consiliul inainte de adoptare sau publicare,
urmdrind ajungerea la un consens in vederea aprobarii documentului
respectiv. Orice modificare ulterioard a acestor documente este supusd acestor
cerinte procedurale. In orice caz, oricare dintre aceste documente este in
deplina conformitate cu dispozitiile prezentului regulament. Niciun asemenea
document nu poate extinde prerogativele Comisiei, potrivit interpretdrii Curtii

de Justitie a Uniunii Europene, de a adopta masuri.” [AM 64]



8. La articolul 27, alineatul (1)-primul-paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

(1) In cazurile in care numarul producitorilor, al exportatorilor sau al importatorilor
din Uniune care coopereazd in cadrul anchetei, sau al tipurilor de produse sau

de tranzactii este mare, ancheta se poate limita la:

(@) un numar rezonabil de parti, de produse sau de tranzactii, utilizind
esantioane reprezentative statistic, intocmite pe baza informatiilor

disponibile in momentul efectudrii selectiei; ori

(b)  cel mai mare volum de productie, de vinzari sau de exporturi care pot
Jace in mod rezonabil obiectul anchetei, tindnd seama de timpul

disponibil.

In cazul sectoarelor industriale neomogene si fragmentate, alcdtuite in
mare parte din IMM-uri, selectia finala a partilor tine seama, atunci

cind este posibil, de ponderea sectorului in cauzdi.” [AM 65]



- . . . -




a g 2 [AM 67]
dreptul sa dea un raspuns.”



10a.

Se insereazd urmdtorul articol:

1)

wArticolul 33a
Raport

Pentru a facilita monitorizarea punerii in aplicare a regulamentului de catre
Parlamentul European si Consiliu, Comisia prezintd, respectind protectia
informatiilor confidentiale in sensul articolului 19, un raport anual privind
aplicarea si punerea in aplicare a prezentului regulament Parlamentului
European si Consiliului, in cadrul dialogului privind instrumentul de apdrare
a comertului dintre Comisie, Parlamentul European si Consiliu. Raportul
include informatii cu privire la aplicarea masurilor provizorii si definitive, la
incheierea anchetelor fara luare de masuri, la angajamente, la anchetele
redeschise, la examinari si inspectii, precum si la activititile diferitelor organe
responsabile de monitorizarea punerii in aplicare a prezentului regulament si
a ndeplinirii obligatiilor ce decurg din acesta. Raportul acoperd, de asemenea,
utilizarea instrumentelor de protectie comerciald de cdtre tarile terte care
vizeaza Uniunea, informatiile privind redresarea industriei Uniunii vizatd de
masurile impuse si actiunile impotriva masurilor impuse. Raportul include
activitdtile consilierului-auditor al Directiei Generale Comert din cadrul
Comisiei §i cele ale serviciului de asistentd pentru IMM-uri privind aplicarea

prezentului regulament.



(2) In termen de o lund de la prezentarea raportului de citre Comisie,
Parlamentul European poate sd invite Comisia la o reuniune ad-hoc a comisieli
sale competente, pentru a prezenta si a explica orice aspecte legate de punerea
n aplicare a prezentului regulament. De asemenea, raportul poate face

obiectul unei rezolutii.

(3) Comisia da publicitatii raportul la cel tirziu sase luni de la prezentarea

acestuia Parlamentului European si Consiliului.” [AM 68]
Articolul 3

Prezentul regulament intra in vigoare in ziua urmatoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Acesta este consolidat cu Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 si Regulamentul (CE) nr.
597/2009 péina la ...*. [AM 69]

Trei luni de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament.



Articolul 4

Prezentul regulament se aplica tuturor anchetelor in cazul carora avizul de deschidere emis in
temeiul articolului 10 alineatul (11) din Regulamentul (CE) nr. 597/2009 sau al articolului 5
alineatul (9) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 a fost publicat Tn Jurnalul Oficial al Uniunii

Europene dupa data intrarii in vigoare a prezentului regulament.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele

membre.
Adoptat la ...,
Pentru Parlamentul European, Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele



